
B-TM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™ - B-TM BARREL BAND
FOR RUGER 10/22 BLACK

The Samson barrel band replaces the factory barrel band on Ruger® 10/22®
rifles and allows the attachment of a QD sling swivel. The band can be
removed and flipped for the swivel mount to be located on the left or right
side of the rifle.  

Attributes

Name: B-TM BARREL BAND FOR RUGER 10/22 BLACK
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 100047445
Mfr. No.: 04-04081-01
Color: Black
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: 10/22
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm
UPC: 850006871605

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das BTM Laufband für
Ruger™ 10/22™
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das BTM Laufband für Ruger™ 10/22™ von Samson Manufacturing Corp
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität deines Gewehrs zu verbessern. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Laufband und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Gewehren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das Laufband richtig installiert und sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Verwende nur kompatible QD Sling Swivels, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß funktionieren.
Vermeide es, das Gewehr in einer unsicheren Umgebung oder unter dem Einfluss von Alkohol oder
Drogen zu verwenden.
Halte während der Nutzung immer beide Hände am Gewehr und achte auf deine Umgebung.
Verwende Schutzbrille und Gehörschutz, wenn du das Gewehr abfeuerst.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.1.
Entfernen des alten Laufbands: Löse das originale Laufband gemäß der Bedienungsanleitung des2.
Gewehrs.
Anbringen des neuen Laufbands:3.

Setze das BTM Laufband an die vorgesehene Stelle und stelle sicher, dass es richtig ausgerichtet
ist.
Befestige das Laufband gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob das Laufband sicher sitzt und nicht wackelt.

QD Sling Swivel: Befestige den QD Sling Swivel an der gewünschten Seite des Laufbands (links oder4.
rechts), je nach Vorliebe.

Nutzung

Stelle sicher, dass das Laufband ordnungsgemäß installiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen und die Integrität des Laufbands während des Gebrauchs.
Achte darauf, dass der QD Sling Swivel sicher befestigt ist, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Kundendienst
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen
über das Produkt bereithältst, um eine schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Waffen oberste Priorität hat. Halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien und vorschriften, um Unfälle zu vermeiden und die Sicherheit für dich und andere zu
gewährleisten.



BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™ Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™. This product is designed to enhance your
rifle's functionality by allowing the attachment of a QD sling swivel. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the barrel band.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms safely and responsibly.
Store the product in a safe place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel band for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the barrel band.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for sling attachments.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the barrel band.
Use caution when flipping the barrel band to switch the swivel mount to avoid pinching fingers.
Avoid using the barrel band in extreme conditions that may compromise its integrity, such as excessive
heat or moisture.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the factory barrel band from the Ruger® 10/22® by following the manufacturer's
instructions.
Align the BTM Barrel Band with the barrel and the stock of the rifle.
Securely attach the barrel band, ensuring it is properly seated without any gaps.
If you prefer the swivel mount on the opposite side, carefully remove the barrel band, flip it, and
reattach it in the desired position.

Usage2.

After installation, check that the barrel band is securely attached.
Attach the QD sling swivel as per the manufacturer’s instructions.
Regularly check the attachment point for signs of wear or loosening.
When using the sling, ensure it does not interfere with the operation of the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the BTM Barrel Band in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling the aluminum material if possible.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please contact the manufacturer or refer to the product
packaging for guidance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are
our top priorities.



Guide de Sécurité pour la Bande de Canon BTM
pour Ruger™ 10/22™
Introduction
Merci d'avoir choisi la Bande de Canon BTM pour votre carabine Ruger™ 10/22™. Ce guide de sécurité est
conçu pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Il est important de lire attentivement ce document avant d'utiliser la bande de canon.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la bande de canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas les enfants jouer avec la bande de canon ou la carabine.
Respecte toujours les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des carabines.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la bande de canon si elle est endommagée.
Ne pas forcer la bande de canon lors de l'installation ou du retrait.
Assuretoi que la bande de canon est correctement installée avant d'utiliser la carabine.
Évite de tirer avec la carabine si la bande de canon n'est pas sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Bande de Canon :1.

Retire la bande de canon d'origine de ta carabine Ruger™ 10/22™.
Aligne la nouvelle bande de canon avec le canon de la carabine.
Fixe la bande de canon en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifie que la bande est bien en place et sécurisée.

Utilisation de la Bande de Canon :2.

Utilise la bande de canon pour attacher un attachesangle QD.
Tu peux retourner la bande pour positionner l'attache à gauche ou à droite selon tes préférences.
Assuretoi que l'attachesangle est bien fixé avant d'utiliser la carabine.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la bande de canon dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en aluminium.
Renseignetoi sur les points de collecte pour le recyclage des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact local de
l'UE pour les produits de consommation. Assuretoi de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de l'UE.

En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité. Merci de respecter ces
instructions et de contribuer à un environnement d'utilisation sûr.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BTM Barrel
Band per Ruger™ 10/22™
Introduzione
Grazie per aver scelto il BTM Barrel Band per Ruger™ 10/22™ di Samson Manufacturing Corp. Questo prodotto è
progettato per migliorare la funzionalità del vostro fucile Ruger® 10/22®. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il fucile sia sempre scarico prima di installare o rimuovere il cinturino del barile.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tenere il prodotto e il fucile fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e l'uso del fucile.
In caso di dubbi o domande, consultare un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il cinturino sia correttamente installato prima di utilizzare il fucile.
Non sovraccaricare il gancio per slitta QD con carichi eccessivi, per evitare rotture o malfunzionamenti.
Non utilizzare il cinturino del barile in condizioni atmosferiche estreme senza una valutazione adeguata
dei rischi.
Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Cinturino del Barile:1.

Assicurarsi che il fucile sia scarico.
Rimuovere il cinturino del barile di fabbrica, se presente.
Posizionare il BTM Barrel Band sul barile del fucile.
Fissare il cinturino in posizione seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale del fucile.
Ruotare il cinturino, se necessario, per posizionare il supporto del gancio sul lato desiderato
(sinistro o destro).

Uso del Gancio per Slitta QD:2.

Assicurarsi che il gancio sia saldamente fissato al cinturino.
Verificare che il gancio non interferisca con il funzionamento del fucile.
Utilizzare il gancio per attaccare accessori compatibili, rispettando il limite di carico consigliato.

Manutenzione:3.

Controllare regolarmente il cinturino del barile per segni di usura o danni.
Pulire il cinturino con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.



Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante del
servizio clienti di Samson Manufacturing Corp. attraverso i canali ufficiali. Assicurarsi di avere a disposizione il
numero di modello e la data di acquisto.

Conclusioni
Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo garantirà una migliore esperienza con il BTM Barrel Band per
Ruger™ 10/22™. La vostra sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitate a contattare un professionista se
avete domande o dubbi. Grazie per aver scelto i nostri prodotti.



BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™
Bruksanvisning og sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjøpet av BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™ fra Samson Manufacturing Corp. Dette produktet
er designet for å erstatte fabrikkens løpsbånd på Ruger® 10/22® rifler og gir deg muligheten til å feste en QD
slyngevrider. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye før bruk for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sørg for at produktet er installert riktig før bruk.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader eller ulykker.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Kontroller alltid at BTM Barrel Band er sikkert festet før du bruker riflen.
Unngå å bruke produktet med skadede eller defekte deler.
Når du fester slyngefestet, sørg for at det er plassert på en trygg og stabil måte.
Ikke overbelast slyngefestet med mer enn den anbefalte vekten.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjern det eksisterende løpsbåndet:1.

Skru av det gamle løpsbåndet ved hjelp av passende verktøy.

Installer BTM Barrel Band:2.

Plasser BTM Barrel Band på løpets ønskede posisjon.
Fest båndet ved å stramme skruene til de er sikre, men unngå å overstramme.

Justering av slyngefestet:3.

Båndet kan fjernes og vendes for å plassere slyngefestet på venstre eller høyre side av riflen.
Sørg for at festet er sikkert før du bruker riflen.

Bruk av riflen:4.

Når båndet er installert, kan du bruke riflen som vanlig, men vær alltid oppmerksom på
sikkerhetsprosedyrer for skyting.

Avfallsinstruksjoner

BTM Barrel Band er laget av aluminium, som kan resirkuleres.
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst følg lokale retningslinjer for resirkulering av
metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel for å bidra til miljøvern.



Kontaktinformasjon for videre støtte

For spørsmål eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det anbefales å
ha produktets serienummer tilgjengelig ved henvendelse.

Takk for at du valgte BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™. Vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med produktet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla BTM BARREL BAND
FOR RUGER™ 10/22™
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BTM Barrel Band for Ruger™ 10/22™ od Samson Manufacturing Corp. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz właściwą obsługę
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i upewnij się, że nie ma żadnych uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że pas do lufy jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Przygotowanie: Upewnij się, że karabin jest wyłączony i niezaładowany.1.
Montaż:2.

Umieść BTM Barrel Band na lufie karabinu Ruger™ 10/22™.
Upewnij się, że pas jest prawidłowo umiejscowiony, aby nie przeszkadzał w działaniu broni.

Zaczep:3.
Zainstaluj obrotowy zaczep na pasie, upewniając się, że można go ustawić po lewej lub prawej
stronie karabinu.

Użytkowanie

Po zamontowaniu, sprawdź stabilność pasa przed każdym użyciem.
Używaj tylko akcesoriów zatwierdzonych przez producenta.
Po zakończeniu użytkowania, zawsze upewnij się, że karabin jest wyłączony.

Instrukcje Utylizacji
Produkt powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji
materiałów metalowych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za zapoznanie się z tym przewodnikiem. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas ważne, dlatego
przestrzegaj powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z BTM
Barrel Band for Ruger™ 10/22™.



BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Onnittelemme sinua BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™ tuotteen hankinnasta. Tämän tuotteen
suunnittelussa on otettu huomioon turvallisuus ja helppokäyttöisyys. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi vaikuttaa turvallisuuteen.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja esteetön ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista alkuperäinen piippuhihna Ruger® 10/22® kivääristä.1.
Kiinnitä BTM BARREL BAND varovasti paikalleen.2.
Varmista, että hihna on tiukasti kiinni ja ei liiku.3.
Käännä hihnaa, jos haluat sijoittaa kiinnityspisteen kiväärin vasemmalle tai oikealle puolelle.4.

Käyttö

Käytä tuotetta vain, kun se on kunnolla asennettu.
Tarkista kiinnityspisteet ennen jokaista käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos kiinnityspisteet ovat löystyneet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti tuotteiden käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för BTM BARREL BAND
FÖR RUGER™ 10/22™
Introduktion
Tack för att du har valt BTM Barrel Band för Ruger™ 10/22™. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att möjliggöra fästning av en QD sling swivel. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att barrel bandet är korrekt installerat innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Undvik att överbelasta sling swiveln för att förhindra skador.
Använd alltid skyddsglasögon vid skytte för att skydda ögonen.
Följ alla säkerhetsföreskrifter för skytte och användning av gevär.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Barrel Band:1.

Ta bort det befintliga barrel bandet från Ruger™ 10/22™ geväret.
Placera BTM Barrel Band på geväret och se till att det sitter ordentligt på plats.
Vrid barrel bandet om det behövs för att justera swivelfästet till vänster eller höger sida.
Kontrollera att fästet är säkert innan du använder geväret.

Användning av Sling Swivel:2.

Fäst QD sling swivel i det installerade barrel bandet.
Kontrollera att sling swiveln är ordentligt fäst innan du använder den.
Justera slingens längd för att passa din komfort och användning.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala regler och föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
skador på miljön eller andra personer.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring BTM Barrel Band, vänligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till en



säker och njutbar skytteupplevelse.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro BTM
BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BTM BARREL BAND FOR RUGER™ 10/22™ od společnosti SAMSON
MANUFACTURING CORP. Tento produkt je navržen tak, aby vylepšil vaši pušku Ruger® 10/22® a poskytl vám
možnost připojení QD závěsu. Před použitím produktu si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
pokyny pro instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s jeho určením.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání
zbraní.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace nebo poškození produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci a používání držáku hlavně dbejte na to, aby byl správně upevněn a zajištěn.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nebyl správně nainstalován.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.

Pokyny k instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.1.
Odstranění starého držáku: Pokud je to nutné, odstraňte originální držák hlavně pušky Ruger®2.
10/22®.
Instalace nového držáku:3.

Umístěte BTM BARREL BAND na hlaveň pušky.
Ujistěte se, že držák je správně umístěn a zarovnán.
Zajistěte držák pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle pokynů výrobce.

Otočení držáku: Pokud potřebujete umístit montáž závěsu na levou nebo pravou stranu pušky, držák lze4.
odstranit a otočit.
Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je držák pevně zajištěn a zda je vše v pořádku.5.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo dojít k jeho dalšímu použití.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, otázky nebo podněty se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny produkty musí
mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání produktu BTM BARREL BAND FOR
RUGER™ 10/22™.
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